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Ethernet Multidock Instructions
AD24

Anleitung fiir Ethernet-Multidock

Instrucciones del multiacoplador Ethernet

Instructions pour le multisocle Ethernet

Istruzioni per la base multipla Ethernet
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Instrucdes para uso da base com varios encaixes - Ethernet
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You also need these items (sold and ordered separately):

*  For the United States, use only UL Listed power supply, which has been qualified by Intermec
with output rated at 12 VDC and S A with the device. For Canada, use only UL Listed power
supply, which has been qualified by Intermec with output rated at 12 VDC and 4 A with the
device.

* A country-specific AC power cord

*  Ethernet cables

Es sind auflerdem folgende Teile erforderlich (separat zu verkaufen und zu bestellen):

*  Verwenden Sie fiir dieses Geriit nur ein UL-gelistetes und von Intermec vorgesehenes Netzteil
mit einer Ausgangsleistung von 12 V und 4 A Gleichstrom.

*  Ein landesspezifisches Wechselstromkabel

*  Ethernet-Kabel

También necesita estos articulos (se venden y piden por separado):

®  Utilice solo una fuente de alimentacién con certificacién UL, homologada por Intermec con
una potencia de salida de 12 V CC y 4 amperios con el dispositivo.

*  Un cable de alimentaciéon de CA especifico para el pais

*  Cables Ethernet

Vous aurez aussi besoin des articles suivants (vendus et commandés séparément) :
*  Utilisez avec I'appareil uniquement un bloc d’alimentation homologué UL et agréé par
Intermec avec une sottie nominale de 12V CCet 4 A.

*  Cordon d’alimentation CA spécifique de votre pays
*  Cables Ethernet



Sono inoltre necessari gli articoli seguenti (da ordinare e acquistare separatamente):

®  Utilizzare esclusivamente alimentatori certificati UL, qualificati da Intermec con tensione
nominale in uscita di 12 V CC e 4 A con il dispositivo.

*  Un cavo di alimentazione idoneo al paese di residenza

®  Cavi Ethernet
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Os seguintes componentes, cuja venda e pedido sdo feitos separadamente, também sdo necessarios:
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*  Useapenas a fonte de alimentagio listada como UL (Underwriters Laboratories) que tenha
sido qualificada pela Intermec com saida nominal de 12 VCC e 4 ampéres com o dispositivo.

* um cabo de alimentag¢do apropriado a rede elétrica do pais onde a unidade sera utilizada

* Cabos Ethernet

Bam notpebytoTcsa Takke crnegytolime yCTporicTBa (KOTopble NPoaalTCs U 3aKkasbiBaloTCA

OTAENbHO):

*  Vcnonb3yiTe TONbKO 6OKM NUTaHKSA, cepTudrumMpoBaHHble nabopatopuen UL,
obecneunBaroLLme BXOGHOE HOMUHANbHOE HanpsbkeHne 12 B Toka npu BXOAHOM
HOMWHanNbLHOM Toke 4 A n ogobpeHHble komnaHuen Intermec.

e LHyp nMTaHus, COOTBETCTBYIOLLMIA HALMOHaNbHOMY CTaHAAPTY

e KaGenu Ethernet
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Bu 6gelere de ihtiyaciniz vardir (ayri olarak satilir ve siparig edilir):

* Cihazla birlikte yalnizca UL Listesinde bulunan ve Intermec tarafindan onaylanmis 12
VDC ve 4 A cikigli gu¢ kaynaklarini kullanin.

* Ulkeye 6zel AC giig kablosu

* Ethernet kablolar
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Caution: See Compliance Insert for restrictions associated with this product.

Vorsicht: Das Konformitatsblatt fiihrt etwaige Verwendungseinschrankungen fiir dieses
Produkt an.

Precaucion: Consulte el Inserto de cumplimiento para ver las restricciones de uso asociadas con
este producto.

Mise en garde : Consultez |la Déclaration de conformité pour les restrictions d’'usage associées a
ce produit.

Attenzione: Consultare I'inserto sulla conformita per informazioni sulle limitazioni d'uso di
questo prodotto.
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Cuidado: Consulte as informacdes sobre as restricdes de uso associadas a este produto no
encarte sobre conformidade.
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Ha BkNagplwe ¢ TpeboBaHMAMM No 06eCnevyeHnto COOTBETCTBUS.
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